CEZ UV SR:1274/2024

Zmluva na poskytovanie sluzieb v oblasti informacnej bezpe¢nosti ¢.

1274/2024

uzatvorena v sulade so zakonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a v zmysle § 269 ods. 2 zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov

Objednavatel’:
Nazov organizacie:

So sidlom:

ICO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo t¢tu (IBAN):
Zastapeny:

(d’alej len ,,Objednavatel*)
a

Poskytovatel’:
So sidlom:
ICO:

IC DPH:

DIC
Zapisany:

Bankové spojenie:

Cislo uétu (IBAN):
Konajuci prostrednictvom:
(d’alej len “Poskytovatel’ )

(d’alej len ,,Zmluva®)

Urad vlady Slovenskej republiky

Urad podpredsedu vlady, ktory neriadi ministerstvo
Namestie slobody 2899/1, 813 70 Bratislava

00151513

SK2020845057

2020845057

Statna pokladnica

SK96 8180 0000 0070 0006 0195

Alena Sabelova - §tatna tajomnicka

Accuras.r.o

Karpatské namestie 7770/10A, Bratislava, 83106
50524721

SK2120364697

2120364697

Obchodnom registri Mestkého sudu Bratislava.lll, odd.
Sro, v1.¢.114654/B

Tatrabanka

SK76 1100 0000 0029 4102 9533

Martin Fabry, B.S.B.A

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej spolu len “Zmluvné strany* alebo jednotlivo aj ako

“zmluvna strana®)



Preambula

Tato Zmluva je vysledkom zaddvania zdkazky malého rozsahu Snazvom
,, Poskytovanie sluZieb v oblasti informacnej bezpecnosti“ vyhlasenej V sulade
sust. § 1 ods. 14 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o verejnom
obstaravani®), s cielom zabezpecit’ pripravu riadenia kybernetickej bezpecnosti pre
Urad podpredsedu vlady, ktory neriadi ministerstvo.

Clanok I
Predmet zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy o poskytovani sluzieb v oblasti informacnej bezpecnosti
(dalej len ,,Zmluva®™) je zaviazok Poskytovatela vykonavat pre Objednévatela
konzulta¢né ¢innosti Vv oblasti pripravy a vypracovanie zakladnej dokumentacie pre
zabezpecenie informacénej bezpecnosti podl'a ISO 27 001 v sulade s podmienkami
dohodnutymi v tejto Zmluve a zavidzok Objednavatel’a zaplatit’ Poskytovatel'ovi za
jeho vykonanie odplatu podla ¢lanku V. tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ poskytne najmé nasledovné sluzby v oblasti informacnej bezpecnosti
ako je vypracovanie dokumentacie pre zabezpecenie informacnej bezpeénosti podl'a
ISO 27 001 s prihliadnutim na poziadavky zabezpedenia Uradu pred moznym
kybernetickym tGtokom a to predovSetkym vypracovanim nasledujlcej
dokumentacie:

Stratégia informac¢nej a kybernetickej bezpe¢nosti uradu

. Ur€enie bezpecnostnych cielov z hladiska informacnej a kyberneticke;j
bezpecnosti

o Rozsah a periodicita overovania stavu prostrednictvom auditu

o Ulohy $tatutdrneho organu

o Vseobecné a $pecifické zodpovednosti a urcenie roli

o Zakladny ramec na riadenie aktiv

o Zakladny rdmec na riadenie rizik

Rozdielova analyza stavu kybernetickej a informacnej bezpecnosti uradu voci
ISO 27 001

. Posudenie aktualnej dokumentacie

o Analyza procesov pre riadenie rizik

o Technické opatrenia a kontrolné mechanizmy
. Skolenia a povedomie zamestnancov

o Plan reakcie na incidenty

o Navrh na zlepSenia a harmonizéaciu s normou
. Monitorovanie a kontinualne zlepSovanie



Clanok I
Prava a povinnosti Poskytovatel’a

Poskytovatel je predovSetkym povinny oboznamit sa s aktudlnym stavom
organizacie u Objednévatela, k comu sa Objednavatel’ zavizuje poskytnit’ vSetku
potrebnu sucinnost’ a predlozit’ vSetky relevantné informacie, vysvetlenia a doklady.

Pri vykone ¢innosti prihliada na zdujmy a hospodarske moznosti Objednavatel’a. Pri
navrhoch na zavedenie novych bezpecnostnych opatreni alebo zmenu ¢i doplnenie
existujucich bezpecnostnych opatreni sa Poskytovatel’ zavdzuje postupovat’ v stilade
so zasadou efektivnosti a hospodarnosti, t.j. v ramci svojich navrhov preferuje
rieSenia, ktoré si pre Objednavatela z hladiska vynakladania penaznych
prostriedkov, ¢o najmenej zataZzujlce avSak dostatoCne efektivne na splnenie
poziadaviek vyplyvajacich z prislusnych platnych pravnych predpisov.

Poskytovatel’ je opravneny pri vykone ¢innosti podla tejto Zmluvy vyzadovat’ od
Objednavatel’a potrebné informécie, doklady, vysvetlenia, prip. inu st¢innost’.

Poskytovatel sa na zaklade ziadosti Objednavatela zavédzuje predlozit’
Objednavatel’'ovi vysvetlenia alebo dopliujuce informéacie k predkladanym navrhom
a to v lehote ur€enej v ziadosti Objednavatel’a.

Poskytovatel je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych tdajoch, informaciach
a dokladoch, o ktorych sa v suvislosti s vykonom cinnosti podla tejto Zmluvy
dozvedel, a to za podmienok stanovenych v ¢lanku 9 tejto Zmluvy.

Pri poskytovani sluzieb je Poskytovatel’ povinny postupovat’ nestrannym sposobom Vv
sulade s platnymi a u¢innymi pravnymi predpismi, s vyuzitim svojich odbornych
znalosti a skiisenosti a dbat’ na zdujmy Objednévatela. Poskytovatel’ je povinny
poskytovat’ sluzby podl'a tejto Zmluvy v stlade s platnymi a u€innymi pravnymi
predpismi v ¢ase jeho odovzdania, najmé so zakonom ¢&. zakon ¢. 95/2019 Z. z., o
informacnych technoldgiach vo verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov v zneni neskor$ich predpisov, Zakonom ¢&. 69/2018 Z. z. o kybernetickej
bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov, v zneni neskorsich predpisov,
Zakonom ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e- Governmente)
Vv zneni neskorSich predpisov, Zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a d’alSimi
vSeobecné zaviznymi pravnymi predpismi.

Poskytovatel’ je povinny spolupracovat’ pri poskytovani sluzieb s akymikol'vek
inymi osobami ur¢enymi Objednavatel'om.

Poskytovatel’ sa zavizuje bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel,
pisomne informovat’ Objednavatel'a 0 akychkol'vek okolnostiach doélezitych pre
riadne poskytovanie sluzieb a o akychkol'vek okolnostiach, ktoré mézu mat’ vplyv na
zmenu, doplnenie alebo udelenie pokynov Objednavatela vo¢i Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel' sa moze odchylit od pokynov Objednavatela len vtedy, ak je to
nevyhnutné pre zaujmy Objednavatela a ked si Poskytovatel nemodze vcas
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zabezpecit' sthlas Objednavatela. V tom pripade je Poskytovatel' povinny bez
zbyto¢ného odkladu informovat’ Objednavatel’a 0 svojom postupe a jeho dévodoch.

Poskytovatel' sa zavédzuje pisomne upozornit Objedndvatela na nevhodnost
(vratane rozporu s pravnym poriadkom) nim navrhovaného postupu, podkladov
alebo inych pokynov bezodkladne [najneskor do 5 (piatich) dni] po tom, ako sa
dozvedel o podrobnostiach takychto postupov, podkladov ¢i pokynov, alebo po tom,
ako mu boli doruc¢ené kopie akychkol'vek takychto dokumentov. Poskytovatel’ je v
tomto pisomnom upozorneni povinny zdovodnit’ nevhodnost’ postupu, podkladov
alebo pokynov a navrhnut’ napravné opatrenia. V pripade, Ze si Poskytovatel’ nesplni
tuto svoju povinnost’, zodpoveda za Skodu tym spdsobenu. Objednavatel’ sa vyjadri
k pisomnému upozorneniu do 10 (desiatich) pracovnych dni odo diia jeho dorucenia.
Do vyjadrenia Objednavatela Poskytovatel’ nevhodny pokyn nevykona. V pripade,
ze Objednavatel’ pisomne Poskytovatel'ovi oznami, ze na vykonani pokynu, ktory
Poskytovatel oznacil za nevhodny, trva, Poskytovatel' je povinny tento pokyn
realizovat’, ak platné a U¢inné pravne predpisy neustanovuju inak, pricom vsak
Poskytovatel nezodpoveda za akukol'vek Skodu, ktord vykonanim takéhoto pokynu
vznikla. To plati aj v pripade, Ze sa v danej lehote Objednavatel’ nevyjadri.

Poskytovatel je povinny poskytovat’ Objednavatel'ovi dokumenty v pisomnej podobe
a kde to je mozné, vzdy aj v elektronickej podobe, pokial’ sa s Objednavatel'om
nedohodnu inak. Poskytovatel' je povinny uschovavat' vSetky dokumenty, ktoré
vytvoril alebo nadobudol v stvislosti S poskytovanim sluzieb pocas trvania tejto
Zmluvy. Poskytovatel’ je povinny dalej kedykol'vek umoznit Objednéavatelovi
nahliadnut’ do dokumentov suvisiacich s poskytovanim sluZzieb.

Akékol'vek informécie, dokumenty, podklady alebo iné materidly, ktoré
Objednavatel’ alebo nim urcené osoby poskytli Poskytovatelovi v stvislosti S
poskytovanim sluzieb podl'a tejto Zmluvy, zostavajii majetkom Objednavatel’a alebo
prislusnej osoby, ktord ich poskytla. Poskytovatel’ je opravneny takéto materialy
pouzit’ pre ucely plnenia svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy, a na tento ucel ich
pouzivat’ po dobu, po ktorti bude mat’ vo¢i Objednévatel'ovi povinnosti na zéklade
tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa zavdzuje odovzdat’ Objednavatel'ovi vSetky dokumenty, podklady a
ostatné veci, ktoré prevzal v stvislosti s poskytovanim sluZieb, a to bez zbyto¢ného
odkladu po doruceni vyzvy Objedndvatel'a na ich odovzdanie (napr. pri pred¢asnom
zaniku tejto Zmluvy), inak najneskor pri ukonceni tejto Zmluvy.

Poskytovatel nie je opravneny bez prislusSného pisomného plnomocenstva
uskutocnovat’ akékol'vek pravne ukony v mene Objednavatela.

Poskytovatel je zodpovedny za porusenie povinnosti uvedenych v tejto Zmluve a v
pripade vzniku Skody sa zavédzuje nahradit’ Objednavatel’'ovi spdsobent Skodu.

Poskytovatel’ nie je zodpovedny za informacie od Objednavatela, ktor¢ mu budt
poskytnuté pri poskytovani sluzby.



Clanok ITI
Prava a povinnosti Objednavatel’a

Objednavatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi vSetku sucinnost’ potrebnu pre
riadne a v¢asné plnenie jeho zavidzkov podla tejto Zmluvy, najmé sa zavizuje na
zaklade poziadaviek Poskytovatela poskytnit mu vSetky relevantné tudaje,
informacie, vysvetlenia a dokumentéciu tykajucu sa zabezpeCovania informacnej a
kybernetickej bezpecnosti u Objednavatel'a alebo majtcich vplyv na informacnt
bezpecnost’ a plnenie zavizkov Poskytovatel’a podla tejto Zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny pozadovat od Poskytovatela dopliujuce vysvetlenia a
informécie k navrhom predkladanym Poskytovatel'om.

Clanok IV
Poskytnutie sluzieb

Za ucelom riadneho a v¢asného poskytnutia sluzieb sa Poskytovatel’ zavdzuje zacat’
realizovat’ jednotlivé kroky odo dna G¢innosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany si hned’
po uzavreti Zmluvy medzi sebou dohodnu podrobnejsi harmonogram, podl'a ktorého
budi vykonavat nasledné kroky. Poskytovatel bude Objednavatela vzdy na
poziadanie Objednavatela informovat’ 0 aktualnom stave projektu , ako aj o
akychkol'vek navrhovanych zmenachv dohodnutom ¢asovom harmonograme.

V pripade omeSkania Poskytovatela s poskytovanim sluzieb alebo v dosledku
porusenia zmluvnych povinnosti Poskytovatel'a ma Objednéavatel’ pravo uplatnit’ voci
Poskytovatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z dohodnutej ceny za kazdy aj
zaCaty den omeSkania. Tym nie je dotknuté pravo Objednévatela na nahradu
vzniknutej skody, pricom zmluvna pokuta sa na nahradu skody nezapocitava.
Zaplatenim zmluvnej pokuty sa Poskytovatel’ nezbavuje povinnosti poskytovat
dohodnuté sluzby. Narok na zmluvna pokutu podl'a tohto odseku sa nevztahuje na
omeskanie Poskytovatel'a sposobené konanim alebo nekonanim Objednavatela,
najmé neposkytnutim informacii a podkladov pisomne vyziadanych Poskytovatel'om
potrebnych pre riadne poskytovanie sluzieb. Poskytovatel nezodpoveda za
omeskanie sposobené okolnost'ami vylucujicimi zodpovednost'.

Zodpovednost” zmluvnych stran za Skodu  spdsobenu v dosledku porusenia
zmluvnych povinnosti sa riadi ustanoveniami § 373 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zdkonnika a d’alSimi prisluSnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je zodpovedna za §kodu spdsobenti okolnostami
vylucujicimi zodpovednost. Za okolnosti vylucujice zodpovednost' zmluvnych



stran za plnenie svojich zaviazkov z tejto Zmluve sa povazuje prekazka, ktora nastane
nezavisle od vole povinnej zmluvnej strany abrani jej v riadnom plneni svojej
povinnosti (napr. prirodna katastrofa, poziar, zemetrasenie, zaplava, $trajk, priame
poskodenie infrastruktury v désledky vojny a pod.), ak nemozno predpokladat’, ze by
povinnd strana tuto prekazku alebo jej nasledky mohla odvratit’ alebo prekonat’ a v
Case vzniku zavazku predvidat. Zodpovednost’ nevylucuje prekazka, ktord vznikla
az v dobe, kedy povinna strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti alebo
vznikla z jej hospodarskych pomerov.

Clanok V
Cena a platobné podmienky

Celkova cena za poskytnutie sluzieb je stanovena vo vyskel9 320 EUR bez DPH
(slovom devitnasttisic tristo dvadsat’ EUR bez DPH). Celkova cena za poskytnutie
sluzby bez DPH je kone¢na a nemenna a si v nej zapocitané¢ vSetky naklady
Poskytovatela stvisiace s poskytovanim sluzieb v plnom rozsahu. Dan z pridanej
hodnoty bude pripocitana a uctovana podla platnych a i€¢innych pravnych predpisov.
Objednavatel’ zaplati poskytovatePovi cenu za poskytnutie sluzieb na  zaklade
preddavkovej faktary dodavatela (so splatnostou 14 dni od dorucenia) doruéenej
objednavatel'ovi najneskor diia 17.12.2024 inak tito zmluva diiom 18.12.2024 zanika.
Poskytovatel’ sa zavidzuje vSak odovzdat dokumentaciu uvedena v ¢lanku I bod 2
tejto Zmluvy do 2 mesiacov od vystavenia preddavkovej faktary. Objednavatel’ dant
dokumentéciu schvali podpisanim akceptacného protokolu, ktory tvori prilohu €. 1
tejto Zmluvy (d’alej len ,,Akceptacény protokol).

Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit’ cenu za poskytnutie sluzieb ¢lanku I. tejto Zmluvy
na zaklade faktary, ktora Poskytovatel’ vystavi po akceptovani poskytnutych sluzieb
Objednavatel'om podpisanym Akceptaénym protokolom. Fakttra bude vystavena v
eurach a musi okrem nalezitosti danového dokladu podl'a zakona €. 222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov obsahovat’ aj predmet plnenia, cenu podla tejto Zmluvy, daitum dodania,
datum vystavenia a splatnost’ faktary. Ak faktara nebude obsahovat’ vSetky povinné
a dohodnuté nalezitosti alebo v nej budt uvedené nespravne tdaje, Objednavatel si
vyhradzuje pravo vratit’ ju Poskytovatel'ovi na dopracovanie. V takom pripade zacina
plynut’ nova lehota splatnosti faktiry diiom dorucenia opravenej alebo doplnenej
faktiry Objednévatelovi so vSetkymi dohodnutymi naleZitostami.

Poskytovatel' vystavi a doruci fakturu Objednévatelovi po akceptovani dodanych
sluzieb. Prilohou faktary bude fotokopia podpisaného podpisaného Akcepta¢ného
protokolu podl’a Prilohy €. 1 tejto Zmluvy. Faktara je splatna v lehote 30 (tridsat’) dni
od jej dorucenia Objednavatel'ovi.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze faktira sa vystavuje v sulade so zdkonom
¢. 215/2019 Z. z. o zarucenej elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom
systéme a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a Ze
vystavend a dorucend faktiira musi obsahovat’ vSetky naleZitosti upravené v § 2 ods.



2 tohto zakona .

Clanok VI
Ochrana Dévernych informacii a ml¢anlivost’

1. Poskytovatel' je povinny zachovavat' mlcanlivost o Dovernych informdciach
ziskanych pri plneni zavizkov z tejto Zmluvy, a to aj po skonceni platnosti tejto
Zmluvy. Povinnost mlcanlivosti sa vztahuje na vSetky 0soby na strane
Poskytovatel’a, ktoré sa v sulade s touto Zmluvou podiel’aju na poskytovani sluZzieb,
ako aj na vSetky d’alSie osoby na strane Poskytovatel’a, ktoré inak prichadzaja do
kontaktu s informaciami ziskanymi pri plneni zavazkov z tejto Zmluvy (t.j. vratane
subdodavatel'ov). Poskytovatel je povinny minimalne v rovnakom rozsahu, ako mu
urcuje tato Zmluva, zabezpecit' mlc¢anlivost’ akychkol'vek subdodavatel'ov a 0sob
podielajticich sa na plneni tejto Zmluvy na strane Poskytovatela.

2. Na tcely tejto Zmluvy sa za Doverné informacie povazuju akékol'vek informacie
tykajlice sa Objednavatela poskytnuté Poskytovatelovi Ustne, pisomne,
vizualne, poskytnutim  pristupu k informaciam (napr. k databaze) alebo
akymkol'vek inym sposobom, 0 ktorych mozno vzhadom na ich povahu a obsah
predpokladat’, Ze na ich utajeni ma Objednavatel’ zaujem, alebo ktoré nie su bezne
dostupné v obchodnych kruhoch, najmid obchodné tajomstvo, know-how,
analyzy, kompilacie, §tadie, spravy, databazy, dokumenty, finan¢né, Statistické a
osobné udaje, podnikatel'ské plany alebo iné materialy. Za Doverné informacie sa
povazuju aj informacie, ktoré su VO vSeobecnosti dostupné alebo pristupné
verejnosti, ak takéto informacie budu Objednavatelom ziskané, zhromazdené,
zostavené alebo vedené sposobom, ktory nie je pristupnyverejnosti alebo na ucel
prospesny Objednavatelovi. Za Dovernu informaciu sa tiez vzdy povaZuje

informacia, ktort Objednavatel ozna¢i ako “interné®, “doverné” alebo
“chrdanené .
3. Dévernymi informaciami nie su:

a) informacie, ktoré s vSeobecne zname alebo sa stali v§eobecne znamymi inak
ako poruSenim tejto Zmluvy Poskytovatel'om alebo v dosledku protipravneho
konania tretej strany, ak tato Zmluva neustanovuje inak,

b) informacie, ktoré boli vyvinuté nezavisle bez pouzitia akychkol'vek Dévernych
informacii Objednavatel’a podl'a tejto Zmluvy,

c) informacie, ktoré boli Poskytovatel'ovi poskytnuté tret'ou stranou, ktora takéto
informdcie neziskala porusenim povinnosti ich ochrany.

4, Poskytovatel' sa zavizuje, ze upovedomi Objednavatela o poruSeni povinnosti
mlc¢anlivosti bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o takomto poruSeni dozvedel.

5. PoruSenie povinnosti zachovavat’ mlc¢anlivost’ Poskytovatelom, ako aj porusenie



povinnosti Poskytovatel'a zabezpecit' zachovavanie mlcanlivosti d’alSimi osobami
na strane Poskytovatela, ako aj porusenie inej konkrétnej povinnosti Poskytovatel’a
podla ¢lanku VI. tejto Zmluvy bude povaZzované za podstatné porusenie Zmluvy.

Za porusenie povinnosti zachovavat' mlcanlivost’ sa nepovazuje poskytnutie
Dovernych informacii opravnenému subjektu na zaklade povinnosti vyplyvajicej
z pravnej upravy platneja tGc¢innej v Slovenskej republike alebo na zaklade
pravoplatného rozhodnutia prislusného organu verejnej moci platného v Case
ucinnosti tejto Zmluvy. O vzniku takejto povinnosti je Poskytovatel’ povinny
informovat’ Objednavatel’a bezzbyto¢ného odkladu.

Poskytovatel' je povinny zaplatit Objednavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske
10 000 EUR (slovom desattisic eur) za kazdé jednotlivé poruSenie povinnosti
Poskytovatel'a podl'a ¢lanku VI., odsek 1 a 2 tejto Zmluvy. Narokom na zmluvni
pokutu nie je dotknuté pravo Objednévatela na ndhradu vzniknutej skody, pricom
zmluvné pokuta sa do ndhrady skody nezapocitava.

Poskytovatel je povinny zaplatit’ Objednavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 2 000
EUR (slovom dvetisic eur) za kazdé jednotlivé poruSenie povinnosti Poskytovatel’a
podl'a ¢lanku VI., odsek 3 anasl. tejto Zmluvy. Narokom na zmluvna pokutu nie
je dotknuté pravo Objednavatel'a na nahradu vzniknutej Skody, pricom zmluvna
pokuta sa do nahrady $kody nezapocitava.

Clanok VII
Komunikacia

Vo vSetkych veciach tejto Zmluvy vratane technickych otazok a otazok sucinnosti
pri poskytovani sluzieb su kontaktnymi osobami:

a) za Poskytovatela: Martin Fabry, B.S.B.A

tel. & I e-mail:
b) za Objednévaters S
tel. & e-mai [

Zmluvné strany st povinné navzajom Sa pisomne informovat 0 zmenach ich
kontaktnych os6b, zmenach ich udajov uvedenych v zdhlavi tejto Zmluvy a to
bezodkladne po tom, ako d6jde k predmetnej zmene. Stcast’ou informécie o zmene
udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy st aj doklady, z ktorych zmena vyplyva.
Zmenu kontaktnej osoby alebo Udajov ozndmi zmluvna strana, u ktorej k zmene
doslo, druhej zmluvnej strane prostrednictvom elektronickej komunikacie na
e-mailova adresu kontaktnej osoby uvedenej v ods. 1 tohto ¢lanku tejto Zmluvy.

V prilohe ¢. 2 Opravnené osoby a kontakty pre komunikaciu pri poskytovani sluzieb
Vv oblasti informacnej bezpecnosti, obe zmluvné strany uveda konkrétne osoby a ich
pozicie, ktoré budu za ich stranu zodpovedné za komunikéciu a za poskytované



¢innosti, ktoré tvoria Predmet tejto Zmluvy.

Clanok VIII
Trvanie zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, ato do dna 10.03.2025, pricom

dokumentacia uvadzana v ¢lanku 1., odsek 2 tejto Zmluvy musi byt odovzdana
Objednavatel'ovi najneskor do 20.02.2025.

Tato Zmluva méze byt pred¢asne ukoncena len:

a)

b)

pisomnou dohodou zmluvnych strdn ku diu uvedenému v takejto dohode,
alebo

odstipenim od Zmluvy podla jednotlivych ustanoveni tohto c¢lanku tejto
Zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy:

a)

b)

d)

e)

ak sud pravoplatne uznd ktoréhokol'vek z c¢lenov Statutarneho organu
Poskytovatela, z ¢lenov Timu Poskytovatela alebo zamestnancov
Poskytovatela za vinnych z trestného ¢inu bezprostredne stvisiaceho s
uzatvaranim alebo plnenim tejto Zmluvy,

ak Poskytovatel’ strati nevyhnutnu kvalifikaciu vratane, ale nielen, opravnenia
na vykonavanie ¢innosti, ktord bezprostredne suvisi s poskytovanim sluZzieb,
pokial’ Poskytovatel' opdtovne neziska tuto kvalifikaciu do pétnast’ dni od jej
straty,

ak prijme vlada Slovenskej republiky uznesenie alebo Objednavatel
rozhodnutie, ktorého dosledkom bude zéanik povinnosti Objednavatel’a
vykonavat' sluzby v oblasti informacnej bezpecnosti, za podmienky
vyslovného uvedenia tohto dovodu Poskytovatel'ovi,

ak Poskytovatel’ podstatne porusi svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy, pri¢om
podstatnym poruSenim povinnosti Poskytovatel’a sa rozumie:

I neodovodnené nedodrzanie pokynov Objednavatela, za predpokladu, Ze
dotknutypokyn ma podstatny vyznam pre realizaciu tejto Zmluvy,

ii.  opakované neoddvodnené neposkytnutie informacii pozadovanych
Objednavatel'om,

ili.  podstatné omeskanie (t.j. viac ako tridsat’ dni) oproti dohodnutému
harmonogramu zavinené Poskytovatel'om,

iv.  poskytovanie sluzby prostrednictvom inych osdb ako osob urcenych
podla tejto Zmluvy, alebo

v pripade akéhokol'vek iného porusenia povinnosti Poskytovatela podla tejto



Zmluvy a jeho neschopnosti napravit toto poruSenie v primeranej lehote
stanovenej v pisomnom upozorneni Objednavatel’a, ktora nesmie byt kratsia
ako sedem dni po doruceni pisomného upozornenia 0 poruseni povinnosti
a pozadovanej naprave Poskytovatel'ovio.

Poskytovatel’ je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy len v pripade omeskania
Objednavatel’a so zaplatenim odplaty podla ¢lanku V. tejto Zmluvy o viac ako 60
(Sest'desiat) dni po jej splatnosti.

Poskytovatel je rovnako opravneny odstapit od tejto Zmluvy vV pripade
bezddvodného neposkytnutia sucinnosti potrebnej pre riadne a vcasné plnenie jeho
zaviazkov podla tejto Zmluvy zo strany Objednavatela, ak bol Objednavatel’ na tto
skutocnost’ opakovane pisomne Poskytovatelom upozorneny a napriek tomu
nedoslo zo strany Objednavatel’a k naprave tohto stavu.

Ak zisti niektora zo zmluvnych strdn pri plneni tejto Zmluvy prekdzku, ktora
znemoznuje poskytovanie sluzby nie zo strany Poskytovatela dohodnutym
sposobom, oznami to bezodkladne pisomne druhej zmluvnej strane a zaéne s fiou
okamzite rokovat’ v dobrej viere na odstraneni takejto prekazky. Pokial’ sa zmluvné
strany nedohodnu do tridsiatich dni odo dna dorucCenia ozndmenia podla
predchadzajicej vety, moze ktorakol'vek zmluvna strana od tejto Zmluvy odstupit’.

Odstipenie od Zmluvy nadobuda uc¢innost’ doru¢enim odstipenia od Zmluvy
druhej zmluvnej strane, ako aj dhom vratenia nedorucenej zasielky odosielatel'ovi
alebo diiom odmietnutia prijatia zasielky adresatom, ak bolo odstipenie od Zmluvy
dorucované na adresu zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy alebo v
pripade jej zmeny na adresu oznadmenu odosielatelovi adresatom v stlade s
¢lankom VIII. ods. 2 tejto Zmluvy. Vzajomne poskytnuté a prijaté plnenia do dna
odstupenia si zmluvné strany ponechaju.

V pripade pred¢asného ukoncenia tejto Zmluvy sa Poskytovatel’ zavizuje oznamit’
Objednavatelovi vSetky tkony, ktoré je potrebné vykonat’ za ti¢elom zabranenia
vzniku akejkol'vek Skody, ktora by mohla vzniknit' Objednavatelovi alebo
Slovenskej republike v dosledku neposkytnutia sluzby zo strany Poskytovatel’a.

Ukoncenim zmluvného vztahu nie s zmluvné strany zbavené svojich povinnosti
vysporiadat’ si svoje zavizky vyplyvajice z tejto Zmluvy.

Clanok IX
Osobitné protikorup¢né ustanovenia

Pri plneni tejto Zmluvy sa Poskytovatel' zavdzuje dodrziavat’ platné pravne predpisy
vztahujuce sa ku korupcii a korupénému spravaniu.

Poskytovatel' podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze bol obozndmeny s Protikorupénou
politikou Uradu vlddy SR (zverejnend na webovom sidle Uradu vlady SR:
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https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/protikorupcny-program-uradu-vlady-sr/ , jej obsahu
porozumel a zavizuje sa ju reSpektovat’.

3. Poskytovatel’ podpisom tejto Zmluvy zaroven vyhlasuje, zZe:

a) pozna znaky korupcie a korupéného spravania,

b) zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v stvislosti s plnenim
zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

c) poskytne suinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo
korup¢ného spravania,

d) zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy
alebo zéavizkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy, ktora planuje, alebo ktort uz
uzavrel s Objednavatel'om,

e) bezodkladne oznami Objednavatelovi akékol'vek podozrenie =z korupcie
a poskytne sucinnost’ pri preskimavani tohto oznamenia,

f) nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Objednavatela, ktory by
mohol ovplyvnit’ realizaciu predmetu Zmluvy s Objedndvatel'om.

4.  Poskytovatel' sa podpisom tejto Zmluvy zavdzuje predchadzat’ korupcii v suvislosti
s prislusnou transakciou, projektom, ¢innostou alebo vztahom vyplyvajucim z tejto
Zmluvy, a to v zmysle prilohy ¢. 3 — Protikorupéna dolozka tejto Zmluvy..

5. Zmluvu mozno ukon¢it’ aj z dovodov uvedenych v prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy.

Clanok X
Uplatiiovanie medzinarodnych sankcii

1.  Poskytovatel' sa zavdzuje pri plneni tejto Zmluvy dodrziavat’ zakazy a obmedzenia
uplatinované v Slovenskej republike a v Europskej unii podl'a zakona ¢. 289/2016 Z. z. o
vykonéavani medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych
papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon
0 cennych papieroch) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon €. 289/2016 Z. z.*)
v stulade s ¢estnym vyhldsenim k uplatiiovaniu medzindrodnych sankcii, ktoré tvori
prilohu ¢. 4 tejto Zmluvy.

2.  Poskytovatel’ sa zavizuje, ze ak porusi svoje povinnosti v odseku 1 tohto ¢lanku tejto
Zmluvy, alebo zavézky z Cestného vyhléasenia k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii,
tvoriaceho prilohu ¢. 4 tejto Zmluvy, najma ak porusi alebo obide medzinarodné sankcie,
uhradi Objednavatel'ovi vSetky Skody, ktoré mu vznikli. Zaroven ide o podstatné
porusenie tejto Zmluvy, ktoré¢ zaklada Objednavatel'ovi pravo odstapit’ od Zmluvy.

3. Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze v pripade, ak pri plneni tejto Zmluvy:
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a) nedodrzi zakazy a obmedzenia podl'a zakona ¢. 289/2016 Z. z.,

b) porusi svoje zavidzky z Cestného vyhlasenia k uplatiovaniu medzinarodnych sankcii,
tvoriaceho prilohu ¢. 4 tejto Zmluvy, najméd ak porusi alebo obide medzinarodné
sankcie, alebo svojim konanim spdsobi, ze takyto nasledok hrozil, alebo mohol nastat,

€) poda vedomé nepravdivé Cestné vyhlasenie k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii,
tvoriace prilohu ¢. 4 tejto Zmluvy, a Objednavatel’ odstupi z tohto dovodu od tejto
Zmluvy, zaplati Objednévatelovi vo forme zmluvnej pokuty sumu tvoriacu 10 % z
celkovej ceny za plnenie v zmysle tejto Zmluvy. Povinnost’ Poskytovatel'a nahradit’
sposobenu skodu podl'a odseku 2 tohto ¢lanku tejto Zmluvy tym nie je dotknuta.

Clanok XI
Zavereéné ustanovenia

1. Neoddelitel'nou sucast'ou tejto Zmluvy su jej prilohy:

Priloha ¢. 1 — Akceptaény protokol,

Priloha ¢. 2 — Opravnené osoby a kontakty pre komunikéciu pri poskytovani
sluzieb v oblasti informacnej bezpecnosti,

Priloha ¢. 3 — Protikorupcné dolozka,

Priloha &. 4 — Cestné vyhlasenie k uplatiiovaniu medzinarodnych sankecii,
Priloha €. 5 — Zoznam subdodavatel'ov a podiel subdodavok.

2. Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a
u¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv.

3. Menit alebo dopliiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mozné iba formou pisomnych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami, pricom akakol'vek zmena
Zmluvy musi byt’ v stilade s § 18 zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a
0 zmene a doplneni niektorych zékonovv zneni neskorsich predpisov.

4. Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, kazdy s pravnou silou originalu, z
ktorych Objednavatel’ dostane Styri vyhotovenia a Poskytovatel’ jedno vyhotovenie.

S. Pravne vztahy, ktoré nie st upravené touto Zmluvou, sa spravuju prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych v§eobecne zavaznych pravnych
predpisov platnych a G¢innych na uzemi Slovenskej republiky.

6. Ziadna zo zmluvnych strin nie je oprivnena postiipit svoje prava a povinnosti
podla tejto Zmluvy na inti 0sobu bez predchadzajticeho pisomného stihlasu druhej
zmluvnej strany.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze svoje pripadné vzajomné spory v suvislosti s plnenim
alebo vykladom tejto Zmluvy budu prednostne rieSit vzajomnym rokovanim
s cielom dohody o spornych skuto¢nostiach. Pokial’ zmierlivé rieSenie Sporu
nebude mozné, spor rozhodnt prislusné slovenské study.
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Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane nevynutiteInym, neplatnym alebo
neuc¢innym, bude toto ustanovenie neGéinné len do tej miery, do akej je
nevynititené, neplatné alebo neudinné. Daliie ustanovenia tejto  Zmluvy
ostavaji nad’alej zavdzné av plnej platnostia ucinnosti. Pokial’ nastane takato
situacia, zmluvné strany nahradia toto nevynutitel'né, neplatné alebo neucinné
ustanovenie inym ustanovenim, ktoré sa mu svojim obsahom a uc¢elom bude co
najviac priblizovat'.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze osoby, ktoré za nich tato Zmluvu podpisuju, su
plne opravnené a sposobilé na takéto konanie, ktoré platne a ucinne zavizuje t
zmluvnu stranu, za ktort tietoosoby konaju.

V Bratislave, diia ...........ooeevveeeevnnenn. Vo, ,dia................
za Objednavatel’a: za Poskytovatel’a:
Urad vlady Slovenskej republiky - Martin Fabry, B.S.B.A

Urad podpredsedu vlady, ktory neriadi ministerstvo (Statutar poskytovatel’a)
(Alena Sabelova, Statna tajomnicka)
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Priloha ¢. 1 k Zmluve

VZOR AKCEPTACNY PROTOKOL
k Zmluva na poskytovanie sluzieb v oblasti informaénej bezpecnosti ¢.

Objednavatel’: ........cccoeeviiiieiiinennne,

Poskytovatel: .......ccccovviiiiiiiiinnn

Predmet:

Poskytovatel’ tymto potvrdzuje, Ze poskytol sluzby definované v ¢l. xxx Zmluvy a vypracoval a
odovzdal dokumentaciu v zmysle ¢l. 2 Zmluvy diia xx.xx.xxxx v jednom exemplari v slovenskom
jazyku a v jednom exemplari na elektronickom nosi¢i.

Objednavatel’ potvrdzuje, Ze prebral od Poskytovatel'a vystup v pozadovane;j
forme a kvalite.

Iné vyjadrenie (objednavatel’ uvedie in¢ vyjadrenie a prisluSné
skutocnostiv prilohe protokolu).

Za Poskytovatel’a: (podpis)
(meno a priezvisko, funkcia)

Za Objednavatel’a: (podpis)
(meno a priezvisko, funkcia)
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Priloha &. 2 k Zmluve

OPRAVNENE OSOBY A KONTAKTY PRE KOMUNIKACIU PRI POSKYTOVANI
SLUZIEB V OBLASTI INFORMACNEJ BEZPECNOSTI

Meno Oznacenie E-mail: Tel. ¢islo:

a priezvisko role:

Kontaktné osoby za stranu poskytovatel’a

Martin Fabry Cybersecurity | I I
Konzultant

BN | Cybersccurity | I I
Konzultant

Kontaktné osoby za stranu objednavatel’a

I IT architekt | G | I

[

. Projektovy | I I

I manazeér

I Riaditel’ odboru | I

I




Priloha &. 3 k Zmluve
PROTIKORUPCNA DOLOZKA

V stvislosti s uzavretim a plnenim zévdzkov na zéklade tejto Zmluvy sa poskytovatel
zavizuje, ze:

a) kazda osoba konajuca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktord ma povahu korupcie
alebo korupcného spravania, poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi,
Statutarnemu zastupcovi objednavatel’a alebo im spriaznenym osobam, osobe konajicej v
mene objednévatel’a, s cielom urychlit’ bezné ¢innosti objednéavatel'a alebo dojednat’ vyhody
pre seba alebo int osobu, ktora sa podiel’a na uzavreti alebo realizacii Zmluvy,

b) v pripade dévodného podozrenia, Ze ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajuca
v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel'ala na korupcii alebo korupénom
spravani alebo inej protizdkonnej Cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy alebo prisl'ibila, pontkla alebo poskytla dar alebo inu nendlezitd vyhodu, v
oc¢akavani vyhody pri ziskavani, zachovévani ¢i realizdcii zmluvnych vztahov s
objednavatel'om, zmluvna strana bezodkladne oznami tito skuto¢nost’ prislusnému organu,
alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dovodného podozrenia tito skuto¢nost’
oznami na e-mailova adresu: spkkm.opk@vlada.gov.sk,

c) v pripade, ked ho objednavatel upozorni, Ze ma dovodné podozrenie o poruSeni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dolozky, je poskytovatel povinny poskytnut’ potrebnu
suCinnost’ pri objasfiovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov.
Objednavatel moZze prijatt potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto dovodného podozrenia je dévodom na
vypovedanie tejto Zmluvy,

d) v pripade, ked sa preukédze, ze poskytovatel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatela
podielal na korupcii alebo inej protizakonnej ¢innosti v stivislosti s uzavretim alebo plnenim
Zmluvy, objednéavatel’ je opravneny aj bez predchadzajuceho upozornenia odstipit’ od
Zmluvy s okamZitou platnostou bez toho, aby poskytovatel'ovi vznikol akykol'vek néarok zo
zodpovednosti za odstiipenie objednéavatela od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.
Poskytovatel' sa zavédzuje, ze ak sa preukaze jeho porusenie ustanoveni tejto dolozky,
odskodni objednédvatel'a v maximdlnom moZnom rozsahu a nahradi ndklady vzniknuté v
suvislosti s porusenim tejto protikorupcnej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatic alebo pozadovanie
neopravnenej vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo
zdrzanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovatela, v sivislosti s obstardvanim veci
vSeobecného zdujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj uplatok alebo
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odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v stvislosti s plnenim svojich
povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie
aj zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych osob.

Korupénym spriavanim sa rozumie konanie poskodzujice verejny zaujem, najmé
zneuzivanie moci, pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie,
klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného
zdujmu pred verejnym zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie
a prijimanie nenalezitych vyhod bez opravnené¢ho naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odovodnene
predpokladat, Ze osoba dava najavo svoj umysel byt Gi¢astnikom korupéného vzt'ahu.

Spriaznenou 0sobou sa rozumie blizka osoba podl'a § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo
bol zamestnanec clenom; fyzickd osoba, pravnickd osoba a ich zdruzenie, s ktorym
zamestnanec udrZiava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom;
pravnickd osoba, v ktorej] ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkova tcast’ alebo
osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osob; fyzicka osoba a pravnicka osoba, z ktorej
¢innosti ma zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktori zamestnanec pozna na zaklade
predchadzajtcich profesijnych alebo inych vzt'ahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a
dotknutou osobou vzbudzuju opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

Dovodnym podozrenim sa rozumie zalatie trestného stihania podla § 199 zdkona ¢.
301/2005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podl'a § 23 zékona €.
91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného organu v merite veci.
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Priloha ¢. 4 k Zmluve

CESTNE VYHLASENIE K UPLATNOVANIU MEDZINARODNYCH SANKCII

Ako Poskytovatel’ v postaveni zmluvného partnera/ zmluvnej strany Uradu vlady Slovenskej

republiky ako objedndvatel’a, Cestne vyhlasujem, Ze v stvislosti s realizaciou tejto Zmluvy
na poskytovanie sluzieb V oblasti informacnej bezpe¢nosti (dalej pre ucely tohto

vyhlésenia ako ,,Zmluva®):

a)

b)

d)

som sa oboznamil so systémom medzindrodnych sankcii uverejnenym na webovom
sidle Ministerstva zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky na
elektronickej adrese https://www.mzv.sk/diplomacia/temy/medzinarodne-sankcie

nie som sankcionovanou osobou na ktort sa vztahuje medzinidrodna sankcia podla
§ 2 pism. a), f) au) zakona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii a
o doplneni zékona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o
zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 289/2016 Z. z.*), uvedenou v zozname Eurdpskej unie
na https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf#!/files vedenom  na pravnom zaklade
legislativnych pravnych aktov Europskej unie, alebo v zoznamoch Bezpecnostnej rady
Organizacie spojenych narodov na
https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/narrative-summaries ~ vedenom na
pravnom zaklade rezoltcii Bezpecnostnej rady Organizacie spojenych narodov, nie
som ani osobou kontrolovanou, alebo spojenou s akoukol'vek sankcionovanou osobou
uvedenou na sankénych zoznamoch.

vSetky osoby ktoré konali, alebo budi konat’ v moj prospech, alebo v mojom mene, na
akomkol'vek pravnom zaklade, vratane osdb v prdvnom vzt'ahu prijmov zo zavislej
&innosti, spifiali, alebo budt spiiiat’ podmienku uvedent v pism. b).

som sa nedopustil konania anedopustim sa konania v rozpore s medzinarodnou
sankciou ulozenou na ucely zabezpecenia, udrZania a obnovy medzinarodného mieru
a bezpecnosti, ochrany zédkladnych l'udskych prav, boja proti terorizmu a Sireniu zbrani
hromadného nic¢enia a dosahovania cielov Spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky Eurépskej tinie a Charty Organizéacie Spojenych narodov.

som nepripustil a nepripustim v procese verejného obstaravania, ak sa tento postup
uplatiiuje, Ucast’ sankcionovanych 0sob so zdkazom U€asti na verejnom obstaravani, a
v ramci verejného obstaravania som neuzatvoril a neuzatvorim zmluvu na dodavku
tovarov, sluzieb, inych plneni s osobou uvedenom na sankénom zozname podla § 2
pism. u) zdkona ¢. 289/2016 Z. z., alebo na dodavku sankcionovaného tovaru, ktorého
dovoz do Eurdpskej Gnie je zakazany medzinarodnou sankciou podl'a § 2 pism. a) a I)
zakona ¢. 289/2016 Z. z.
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f)

9)

h)

)

K)

som nevyuzil a nevyuzijem ako dodavatel'ov, subdodavatelov, sprostredkovatel'ov
odplatne, alebo bezodplatne, osoby uvedené na sankénom zozname, alebo osoby
sidliace na sankcionovanom Uzemi, ktorym medzinarodné sankcie ukladaji zékaz
dodavat’ a/alebo poskytovat tovar, sluzby, majetok, finan¢né prostriedky, alebo
akékol'vek hmotné plnenia alebo nehmotné plnenia na izemie Eurdpskej unie.

som neuznal aneuznam zavizky, ktorych uznanie je zakdzané medzinarodnymi
sankciami, nenavysil som anenavySim u sankcionovanych osob, vratane osob zo
sankcionovanych tUzemi majetkovy podiel, ktorého navySenie je zakazané
medzindrodnymi sankciami.

som neposkytol vlastné prostriedky a neposkytnem prostriedky prijaté od druhej
zmluvnej strany - objednavatela na priame, alebo nepriame financovanie alebo
finanéni pomoc v stvislosti s dovozom zakizaného tovaru medzindrodnymi
sankciami na tizemie Eurdpskej tnie.

som nevyuzil a nevyuzijem finan¢né prostriedky na obchédzanie medzindrodnych
sankcii, ktoré st zmrazené alebo zaistené, alebo maji byt’ zmrazené alebo zaistené.

som sa nedopustil a nedopustim sa konania, ktoré by zakladalo nasledok/dosledok
rozporu alebo porusenia ustanoveni zakona ¢. 289/2016 Z. z., najmé Ze neddjde ani
nedoSlo k nedovolenému obstaraniu, dovozu, vyvozu, vriatane vyvozu na
sankcionované uzemia, alebo k pouzitiu sankcionovaného tovaru, majetku, vratane
energii, surovin, hnutelnych veci, nehnute'nych veci, hmotnych veci, nehmotnych
veci, veci pochadzajucich zo sankcionovanych Uzemi, vratane predmetov kultirnej
potreby, inych majetkovych hodndt bez ohl'adu na odplatnost’ plnenia, pravnych
dokumentov alebo listin v akejkol'vek forme preukazujucich vlastnicke pravo, alebo
sankcionovanych finanénych prostriedkov, k pouZitiu sankcionovanych dopravnych
prostriedkov, K pouzitiu zaistenych a/alebo zmrazenych finanénych prostriedkov,
alebo majetku, veci, k poskytnutiu zakdzanej technickej pomoci, ¢o sa vztahuje v
plnom rozsahu aj na konanie, ktorymi sa sankcie priamo alebo nepriamo obchadzaju,

neddjde k nedovolenému vstupu sankcionovanych oséb na uzemie Eurdpskej tnie,
vratane vzdusného priestoru.

kazda jednu vynimku zo zdkazov medzinarodnych sankcii, ak sa mé uplatnit, vopred
prerokujem s druhou zmluvnou stranou — objednavatelom a riadne preukazem
predloZenim prislusnych dokladov jej legélne uplatnenie, vratane administrativneho
aktu prisluSného organu na uzemi Eurdpskej unie, v ktorého pdsobnosti je uplatnenie
vynimky, aj v pripade ak uplatnenie vynimky predchadzalo diiu uzatvorenia tejto
Dohody,

m)som si vedomy, ze zavizKky a povinnosti v pismene b) az 1) sa dotykaju vSetkych oséb

konajucich v mojom mene alebo v mdj prospech, vratane pravnickych osob, na ktoré
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sa v akomkol'vek rozsahu vztahuje posobnost pravneho poriadku Slovenskej
republiky a/alebo Eurdpskej tnie,

ak som v ¢estnom vyhlaseni v pismenach b) az 1) uviedol nepravdivé skutocnosti,
alebo tento zdvizok plynuci z vyhldsenia porusim, pocas celého obdobia trvania
Dohody, porusim medzinarodné sankcie, alebo ich obidem, uhradim spdsobenu Sskodu
Slovenskej republike/Uradu vlady Slovenskej republiky (objednavatel'ovi) v plnom
rozsahu, ¢im nie je dotknuta priestupkova/deliktualna alebo ind zodpovednost’ za
nasledok porusSenia ustanoveni zakona ¢. 289/2016 Z. z., alebo in4d zodpovednost’ za
porusenie vSeobecne zavidznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a/alebo
legislativnych pravnych aktov Eurdpskej tnie.

2. 'V suvislosti s udalostami nardsajucimi mier na Ukrajine a uzemnu -celistvost’
Ukrajiny som si ako poskytovatel’ vedomy, Ze:

a)

b)

systém medzindrodnych sankcii ako resStrikéné opatrenia upravujii najmé nariadenie
Rady ¢. 269/2014 zo 17. marca 2014 o reStriktivnych opatreniach vzhl'adom na
konanie nartSajice alebo ohrozujice uzemnt celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’
Ukrajiny v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) &. 692/2014 z 23. juna 2014 o
restriktivnych opatreniach, ktoré st reakciou na protipravnu anexiu Krymu
a Sevastopol’a v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) ¢. 833/2014 z 31. jula 2014 o
restriktivnych opatreniach s oh'adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu
na Ukrajine v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) &. 2022/263 z 23. februara 2022,
o restriktivnych opatreniach v reakcii na protipravne uznanie, okupéciu alebo anexiu
urcitych casti Ukrajiny, ktoré nie st kontrolované vladou, Ruskou federaciou v
platnom zneni.

¢lanok 5k nariadenia Rady (EU) ¢. 833/2014 ustanovuje zakaz zadavania vietkych
verejnych zakaziek alebo koncesii, ktoré patria do rozsahu posobnosti smernic o
verejnom obstaravani, ako aj ¢lanku 10 ods. 1, 3, ods. 6 pism. a) az e), ods. 8 az 10,
&lankov 11 az 14 smernice 2014/23/EU, &lanku 7 pism. a) az d), ¢lanku 8 a 0 pism. b)
az f) a pism. h) az j) smernice 2014/24/EU, &lanku 18 a 21 pism. b) aZ ¢) a pism. g) az
i), ¢lankov 29 a 30 smernice 2014/25/EU a ¢lanku 13 pism. a) az d) a pism. f) az h) a
pism. j) smernice 2009/81/ES, ako aj hlavy VII nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046,
aproximovanym aj do znenia zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, nasledujucim
osobam, subjektom alebo organom alebo pokracovanie v ich plneni s
nasledujucimi osobami, subjektmi a organmi:

I. rusky Statny prislusnik, fyzicka osoba s pobytom v Rusku alebo pravnicka

osoba, subjekt alebo organ usadeny v Rusku,

Il. pravnicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo
nepriamo vlastni subjekt uvedeny v bode i,
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iii. pravnicka alebo fyzicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré konaju v mene alebo
na zéklade pokynov subjektu uvedeného v bode i alebo ii tohto bodu,

Iv. subdodavatel’, dodavatel” alebo subjekt, ktorého kapacity sa vyuzivaji v zmysle
smernic o verejnom obstaravani, ak na nich pripada viac ako 10 % hodnoty
zékazky.

3.V suvislosti s bodom 1. a 2. tohto ¢estného vyhlasenia ako poskytovatel’ beriem na
vedomie a/alebo vyhlasujem, ze:

a)

b)

d)

v pripade, ak sa budud na strane mojej osoby ako zmluvného partnera objednavatel’a v
postaveni zmluvnej strany podielat’ viaceré subjekty, aj v stilade s bodom 1. pism. m)
tohto Cestného vyhlasenia, sa toto Cestné vyhlasenie v plnom rozsahu vztahuje na
vSetky subjekty na strane mojej osoby ako zmluvného partnera objednavatel’a.

ak sa preukdze nepravdivost’ vyhlasenych skutocnosti v bode 1 tohto cestného
vyhldsenia, alebo nastane niektory zndsledkov porusenia, alebo obchddzania
medzinarodnych sankcii v rozpore s tymto ¢estnym vyhldsenim, objednavatel’ odstlpi
od zmluvy pre jej podstatné porusenie.

Vv pripade odstipenia od Zmluvy objednavatelom v désledku nepravdivého cestného
vyhlasenia, a/alebo vzniknutého nasledku podl'a bodu 1. pism. n) alebo v pism. b)
tohto bodu cestného vyhlédsenia, zaroven vznikd objednavatelovi narok na uhradu
zmluvnej pokuty vo vyske 10 % z celkovej ceny za plnenie Zmluvy.

som uvedomeny s pravnymi nasledkami vedome nepravdivého ¢estného vyhlasenia,
ktoré sucasne moze byt kvalifikované ako priestupok vyskytujuci sa na viacerych
usekoch spravy podla § 21 ods. 1 pism. f) zdkona ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v
zneni neskorSich predpisov, pokial' ndsledok vedome nepravdivého Ccestného
vyhlasenia nezakladd kvalifikdciu ¢inu prisnejSie trestného. Tymto nie je dotknuta
zodpovednost’ za priestupok alebo delikt, vratane uloZenia opatrenia podl'a § 21 az 23
zakona €. 289/2016 Z. z.

Accuras.r.o
Martin Fabry
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ZOZNAM SUBDODAVATELOV A PODIEL SUBDODAVOK

Priloha &. 5 k Zmluve

P.& | Obchodné | ICO | Sidlo/ Osoba Predmet Podiel
meno/nazov miesto opravnena subdodavky | subdodavky
podnikania | konat’ za (v %0)
subdodavatela
(meno, adresa
a datum
narodenia)
......................... ,dia ................
Accuras.r.o
Martin Fébry
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NAMESTIE SLOBODY 1

GENERALNY RIADITEL KANCELARIE PODPREDSEDU VLADY SR 813 70 BRATISLAVA

URAD VLADY
‘ SLOVENSKE| REPUBLIKY ~ URADPODPREDSEDU VLADY SR

Ing. Alena Sabelovd
Statna tajomnicka podpredsedu viady, ktory neriadi ministerstvo

Bratislava, 06.12.2024
Cislo: 48864/5517/2024/KST
Vaieny pan PhDr. Peter BaldZ, PhD.,

vsulade s § 113 ods. 1. pism. g) zdkona ¢. 55/2017 Z. z. o 3tatnej sluZzbe a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov Vas

poverujem zastupovanim

pocas mojej nepritomnosti, 09.12.2024 a 11.12. — 16.12.2024 vratane, v plnom rozsahu prav
a povinnosti.

S pozdravom

Ing. Alena Sabelova
Stdtna tajomnicka podpredsedu
vlady, ktory neriadi ministerstvo

Vyssie uvedené poverenie v celom rozsahu prijimam.
V Bratislave, dia 09.12.2024

PhpT. Peter BaldZ
geﬁerdlny riaditel Kanceldrie
podpredsedu viady, ktory neriadi
ministerstvo






